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Vazeny pane predsedo,

vazena pani reditelko,

po celou dobu od vzniku nadac¢niho fondu v r. 2004 s potéSenim sleduji, jak se
Prazsky literarni dim autorti némeckého jazyka pevné etabluje v kulturnim svété, a
to nejen zde v Praze a v Ceské republice, ale i za jejimi hranicemi. Jsem velmi rad, Ze
se dnes opét hlasime k odkazu autordt némeckého jazyka, ktery tvori
nezanedbatelnou soucést nasi kulturni identity.

+ Velka c¢ast nasi minulosti je historii ¢esko-némeckého souziti, a to se vSemi
vySinami i pady, které kazdé souziti prinasi. Sotva kde jinde v Evropé najdeme dvé
jazykové entity, které by byly provazany tak Gzkymi historickymi pouty, jako je tomu
v tomto pripadé. Obé po staleti urcovaly smérovani nasi zemé, coz se mimoradné
pozitivnim zplisobem projevovalo zejména vjejim kulturnim a hospodarském
rozmachu.

Pfitom viibec nejde o nadsazku, coz lze dolozit i na prikladu mnohych dél
némecké literatury, ktera vznikla v ¢eskych zemich v 19. a 20. stoleti. Nékter4 z nich
svym vyznamem dalece presahla ¢eské hranice a dnes jsou fazena k nejhodnotnéjsSim
literarnim vytvorim némecké jazykové oblasti a v nékterych pripadech dokonce
dosahla i celosvétového vehlasu. Tési mne proto, Ze jejich odkaz je opét distojné
uchovavan i v jejich vlasti. Prazsky literarni dim autor némeckého jazyka, ktery se
této dilezité role ujal, proto od pocatku plné podporuji a jsem vSem jeho inicidtorim
a pracovnikiim za jejich neutuchajici tsili o Sifeni poveédomi o némecké literature
z Ceskych zemi velmi vdécny.



Dnes se jim podafilo dovrsit jeden z velkych projekti — dat Praze trvalou
expozici ,Kabinet prazské némecky psané literatury“. Siroké vefejnosti se otevira
ojedinély soubor literarnich dél v némeckém jazyce, které vznikly na nasem tzemi.
Expozice neni vénovéna jen literarnim velikAindm minulosti, ale i celé fadé méné
znamych autort a dokonce i spisovateliim, ktefi na velkou tradici némecké literatury
z &eskych zemi navazuji i v soucasnosti. Skute¢nost, ze u nas dodnes vznikaji literarni
dila v némdiné, povazuji za velmi pozitivni signal, ktery svéd¢i nejen o silné tradici
minulosti, ale smé&fovani nas$i zemé do budoucnosti, kintegrované Evropé s jeji
kulturni rozmanitosti. '

Tato expozice vypovida o bohatstvi minulosti, kterého bychom si méli byt
védomi a méli je déale rozvijet. Pfeji ji proto, aby se stala inspiraci a zdrojem
k zamysleni, které budou pozitivné ptisobit i na nasi dnesni kulturu. Rad bych ze
srdce podékoval vSem organizatorim za realizaci tohoto vyznamného pocinu a
navstévnikéim pak popral hluboky kulturni zazitek.
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